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люстрации, 
ИЗДАТЕЛЬСТВО «ДЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА», 1977 г. 

Жила-была рыбка в пруду. А пруд 

был в большом парке. Я уж и не пом- 

ню сейчас — в каком, HO это был один 

из тех парков, где любят гулять дети. 

Там есть и деревья, и трава, и утки. 

Это была очень весёлая рыбка. 

Весь день она ничего не делала, толь- 

KO вертела XBOCTOM: 
«Флип-флоп, флип-флоп, 

флип-флоп-флоп...» 
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Днём, когда ветер пробегал по 
прибрежной траве и разгонял в небе 
облака, приходили  дети  пускать 
в пруду кораблики. А рыбка всё пла- 
вала и плавала: 

«Флип-флоп, флип-флоп, 
флип-флоп-флоп...» 



И вот в один пре- 
красный день к пруду 
подошла девочка. Она 
держала в руке длин- 
ную палочку с привя- 
занной на конце верёв- 
кой, а в другой руке — 
банку из-под  варенья. 
Девочка села на траву и 
опустила босые ноги B 
воду. Под её ногами 
проплыла рыбка. 

Девочка была слав- 
ная, — хорошенькая и 
очень добрая. И больше 
всего ей сегодня хоте- 
лось приручить эту рыб- 
ку и поиграть с ней. 

Она забросила ве- 
рёвку в воду как можно 
дальше — хлоп! 



Рыбка ужасно испугалась и заме- 
талась в воде: 

«Флип-флоп, флип-флоп, 
флип-флоп-флоп...» 

Девочка крикнула рыбке: 
— Эй, рыбка, ухватись за верёвоч- 

ку! Я тебя вытащу из воды и посажу 
в банку из-под варенья. 

Но рыбка не захотела. 
Тогда девочка сказала: 
— Мне так хочется, чтобы ты 

жила у меня! Пожалуйста, ухватись 
за верёвочку! 

Ho рыбка опять не 3axorena. 



Тогда девочка взяла верёвку, при- 
вязала её к банке, опустила банку 
в воду и стала ждать, пока рыбка 
вплывёт в банку. 

И рыбка, конечно, вплыла: 
«Флип-флоп, флип-флоп, 
флип-флоп-флоп...» 

Девочка тотчас вытащила банку с 
рыбкой. 

O, как быстро стала кружиться 
рыбка внутри банки! А потом она по- 
вернулась к девочке и то открывала 
рот, то закрывала, TO открывала, TO 
закрывала... и 

Девочка поцеловала банку. 
— Вот тебе, моя маленькая рыб- 

ка! — сказала она. — Теперь ты моя 
рыбка! 

Она поставила банку на траву и 
смотрела, как рыбка кружится. 

«Флип-флоп, флип-флоп, 
флип-флоп-флоп...» 

Девочка легла на животик в тра- 
ву и всё смотрела и смотрела. 

Но через некоторое время рыбка 
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стала плавать всё медленнее и мед- 
леннее, а потом легла на дно. 

«Она устала, — подумала девоч- 
ка. — Бедненькая!» 

Прошло минуты две, а рыбка всё 
лежала. Девочка испугалась и закри- 
чала: 
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— O, она заболела! Она заболе- 
ла! Моя рыбка заболела! 

Девочка вскочила. Она не знала, 
что ей делать. Потом решила: 

«Отпущу её к другим рыбкам. 
Они, наверно, знают, как её выле- 
ЧИТЬ». 

Она осторожно выпустила рыбку 
в пруд. И конечно, как только рыбка 
очутилась в пруду, она He стала 
ждать, пока к ней подплывут другие 
рыбки, а снова начала весело вертеть 
XBOCTOM: 

«Флип-флоп, флип-флол, 
флип-флоп-флоп...» 



Девочка опять легла на траву и 
поманила пальцем рыбку: 

— Ты уже выздоровела? Ну, плы- 
ви же KO MHe! 

Но рыбка не захотела. 
— Ничего, — сказала девочка, — 

я на тебя He сержусь. Правда, зачем 
мне рыбка, если я He знаю, как с ней 

обращаться! Я ведь даже не знаю, 

чем тебя кормить. Вот что, рыбка: я 
побегу к маме и спрошу, как надо 
ухаживать за рыбками, а потом вер- 
нусь за тобой. Смотри никуда не 
уходи! 

Но рыбка не стала ждать девочку. 
Она поплыла: 
«Флип-флоп, флип-флоп...» — под 

камень. 
И может быть, девочка нашла её, 

когда вернулась, а может быть, и нет! 
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